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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. lapkricio 14 d.

leidZziantis Vokietijai testi eksperimentg, susijusi su naujuoju vynininkystés metodu

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 4376)

(autentiskas tik tekstas vokieciy kalba)

(2005/791/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo ('), ypac i
jo 46 straipsnio 2 dalies f punktg,

kadangi:

)

Remdamasi 2000 m. liepos 24 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1622/2000, nustatanc¢io tam tikras i§samias
Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos
organizavimo jgyvendinimo taisykles ir nustatancio Ben-
drijos vynininkystés metody bei procesy kodeksg (?),
41 straipsnio 1 dalies nuostatomis, Vokietija leido atlikti
eksperimentinius bandymus, susijusius su gZuolo gaba-
leliy ir drozliy naudojimu vyno brandinimo proceso
metu.

Siy bandymy metu i vyng buvo dedamos keliy tipy
azuolo drozlés ir gabaléliai, atlickamas tokio vyno aroma-
tiniy junginiy tyrimas, ir $iy veiksniy jtaka vyno jusli-
néms savybéms pasibaigus jo brandinimui skirtingose
talpyklose. Siekiant patikslinti kai kuriuos $iy eksperi-
mentiniy bandymy rezultatus, yra svarbu, kad Sie
bandymai biity atliekami toliau.

Vokietija pateiké Komisijai prane$img dél Sio eksperi-
mento, kurj Komisija perdavé valstybéms naréms, ir,
kadangi $iy bandymy metu buvo gauti jdomis rezultatai,
praS§ymg dar trejiems metams Siuos bandymus pratesti.
Motyvuodama savo praSyma, Vokietija pateiké atitin-
kamus patvirtinan¢ius jrodymus.

4  Sie eksperimentai jau bus atliekami su vynu, gaminamu i3
2005 m. derliaus vynuogiy.

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1622/2000 41 straipsnio
3 dalies nuostatas Komisija turi priimti sprendimg dél
jai pateikto prasymo.

(6) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Eksperimento tvarka iki 2008 m. liepos 31 d. Vokietijai,
laikantis Reglamento (EB) Nr. 1622/2000 41 straipsnio 1 dalies
salygy, leidziama toliau naudoti gZuolo gabalélius ir drozles
vyno brandinimo proceso metu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 14 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 194, 2000 7 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1163/2005 (OL L 188, 2005 7 20,
p- 3).



